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1. The Slovak authorities are kindly invited to clarify whether the obligation imposed by the notified draft would require
providers of information society services as defined in Directive 2000/31/EC to make available or implement mechanisms
necessary to perform age verification and post the notice in accordance § 4(1) of the draft act when selling into the
Slovak Repubilic;

a) In the affirmative, how do the Slovak authorities intend to comply with the requirements set out in Article 3(4) of
Directive 2000/31/EC, particularly in view of the judgement of the Court of Justice in Case C-376/22;

b) whether the Slovak authorities have identified those providers or what would be the basis for identifying them;
Odpoved: Navrhovana pravna Uprava (zdkaz predaja energetickych napojov tak, ako su definované v § 2 navrhu zakona,
osobam mladsim ako 16 rokov veku, a na to naviazand poziadavka na overovanie veku kupujlcich), sa mé uplatfovat
vSeobecne a nediskriminac¢ne na vsetkych predajcov tychto vyrobkov, a to bez ohladu na formu predaja (kamenné
prevadzky alebo elektronicky obchod). Clanok 3 ods. 4 smernice 2000/31/ES upravuje vynimo¢ny mechanizmus, ktory
umoznuje ¢lenskému statu individualne a konkrétne obmedzit slobodu poskytovania sluzby informacnej spolo¢nosti
pochdadzajlcej z iného &lenského Statu. Ide o opatrenia adresované konkrétnym poskytovatelom alebo sluzbam, nie o
vSeobecné pravne predpisy. Navrhovany zakon vsak ma vSeobecne zavazny a abstraktny charakter - ustanovuje
objektivne pravidla pre vSetky hospodarske subjekty bez individudlneho uréenia adresata. Ide teda o technicky predpis v
zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. g) smernice (EU) 2015/1535. Ciefom opatreni v ndvrhu zakona je ochrana zdravia
maloletych osdb pred nadmernym prijmom kofeinu. Riziko, ktoré ndvrh zdkona riesi, je rovnaké pri ndkupe v kamennej
predajni aj pri online ndkupe. Navrh zédkona preto stanovuje rovnaku povinnost overit vek kupujiceho vo vsetkych
formach distriblcie. Nejde o osobitné obmedzenie elektronického obchodu, ale o uplatnenie rovnakého rezimu na vsetky
predajné kanaly s ciefom zabezpecit ochranu zdravia maloletych a rovnaké podmienky hospodarskej sitaze. Ak by sa
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povinnost overovania veku vztahovala len na predajcov so sidlom v SR, ciel ochrany zdravia maloletych by sa nedosiahol,
resp. bol by zna¢ne obmedzeny. Spotrebitelia mladsi ako 16 rokov by mohli nadalej nakupovat energetické napoje
prostrednictvom online obchodov usadenych v inych ¢lenskych statoch, ¢im by sa podlomila Gc¢innost narodného
opatrenia. Mdme za to, ze navrh zakona sleduje legitimny ciel ochrany verejného zaujmu a reSpektuje zasadu
proporcionality. Rovnaké uplatnenie povinnosti na vSetkych predajcov (rovnaky rezim pre kamenny aj online predaj) je
nevyhnutné na zabezpecenie G¢innej ochrany zdravia maloletych a zaroven je primerané, kedze neobmedzuje pristup
dospelych oséb k tomuto druhu vyrobku. V tomto pripade nejde o opatrenie individualnej povahy podla ¢l. 3 ods. 4
smernice 2000/31/ES, a teda tento postup sa neuplatriuje.

¢) what specific technologies or criteria, if any, will be required by service providers to perform age verification;
Odpoved: Navrh zdkona detailne nekonkretizuje technologické poZiadavky na overovanie veku, a to aj z dovodov
technologickej neutrality vzhladom na technologicky vyvoj v budlUcnosti a ponechania volby konkrétneho nastroja na
zodpovedny subjekt. V § 4 ods. 3 navrhu zdkona sa ustanovuje vylucne to, Ze systémom overovania veku sa na Ucely
tohto zdkona rozumie pocitacovy systém, ktory elektronicky jednoznacne potvrdi vek kupujliceho. Uvedené ustanovenie
sleduje obdobnu formulaciu v €. 2 ods. 36 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU z 3. aprila 2014 o
aproximdacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov tykajucich sa vyroby, prezentacie
a predaja tabakovych a suvisiacich vyrobkov a o zruseni smernice 2001/37/ES v platnom zneni. Za dblezité povazujeme
to, ze nema ist len o tvrdenie (deklaraciu) veku, ale o potvrdenie (verifikaciu) veku. Pre Gplnost uvadzame, ze pokial ide o
ochranu osobnych Gdajov kupujucich, platia v celom rozsahu pravidla GDPR, ¢o technologické rieSenie musi zohladnovat.
Z hladiska navrhu zékona nie je rozhodujlce technologické riesenie systému overovania veku, ale sledovanie Gcelu
navrhu zédkona - overovanie veku s cielom zdkazu predaja energetickych ndpojov osobam mladsim ako 16 rokov veku. Z
dévodu individualneho pristupu § 4 ods. 3 tretia veta navrhu zakona ustanovuje, Ze predajca poskytne podrobné
informéacie o systéme overovania veku a jeho fungovani na ziadost organu kontroly.

d) what would be the system for supervision of compliance and enforcement of the above obligations applicable to
information society services, and whether an eventual lack of compliance would result in the imposition of fines or other
type of sanctions or penalties.

Odpoved: Organy kontroly ustanovuje § 5 ods. 1 ndvrhu zdkona a su nimi organy Uradnej kontroly potravin: Grady
verejného zdravotnictva, statna veterinarna a potravinova sprava a regiondlne veterindrne a potravinové spravy. Rozsah
ich posobnosti upravuje zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich
predpisov. Pokuty za nedodrzanie povinnosti si ustanovené v § 6 ods. 1 a 2 navrhu zakona. Pokial vSak ide o
poskytovatelov sluzieb informacnej spolo¢nosti, ktori si poskytovatelmi online sprostredkovatel'skych sluzieb podla
nariadenie (EU) 2022/2065, uvedenému je venované otézka ¢. 2 a stanovisko k nej.

2. The Slovak authorities are kindly invited to clarify whether the obligation imposed on providers of information society
services would require intermediary service providers as defined in Article (3)(g) of Regulation (EU) 2022/2065, including
online platforms as defined in Article 3(i) of that regulation, to make available or implement mechanisms necessary to
perform age verification and post the notice in accordance § 4(1) of the draft act when selling into the Slovak Republic.
a) In the affirmative, the Slovak authorities are invited to clarify the intended interplay between the notified draft and the
Regulation (EU) 2022/2065 in view of its maximum harmonization effect, in particular as regards its Article 28 and the
Guidelines adopted pursuant to it, Articles 34 and 35 concerning the aim of protecting minors online as well as the
system for control and penalties for breaches of sales rules and the interplay with Chapter IV of Regulation (EU)
2022/2065.

b) The Slovak authorities are invited to clarify what is the objective pursued by the notified draft on the intended
interplay between the notified draft and Section 4, Chapter Il of Regulation (EU) 2022/2065, in particular but not limited
to its Article 31.

Odpoved: § 3 ods. 1 ndvrhu zadkona ustanovuje v SR zakaz predaja a podavania energetickych napojov osobam mladsim
ako 16 rokov veku. V pripade prijatia ndvrhu zdkona bude predaj energetickych ndpojov osobdm v Slovenskej republike
mladsim ako 16 rokov prostrednictvom online sprostredkovatel'skej sluzby predstavovat nezakonny obsah, pricom pre
rozsah zodpovednosti poskytovatelov online sprostredkovatelskych sluzieb bude platit nariadenie (EU) 2022/2065.
Cielom navrhu zakona nie je zasahovat do regulacie poskytovatelov online sprostredkovatel'skych sluzieb, vratane online
platforiem, vratane ¢l. 28 a k nemu prijatému usmerneniu, ¢l. 31, 34 a 36 nariadenia (EU) 2022/2065, menit ich alebo
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dopifiat. Nariadenie (EU) 2022/2065 bude mat prednost pred tymto zadkonom. Ak poskytovatel online
sprostredkovatel'skej sluzby porusi niektord zo svojich povinnosti podla nariadenia (EU) 2022/2065 v stvislosti s tymto
typom nezakonného obsahu podla narodného prava Slovenskej republiky, bude sa voc¢i nemu uplatiiovat mechanizmus
dohladu a sankcii v zmysle nariadenia (EU) 2022/2065. Ak organy kontroly podla § 5 ndvrhu zakona v rdmci svojej
kontrolnej ¢innosti zistia podozrenie z porusenia povinnosti poskytovatela online sprostredkovatel'skej sluzby v stvislosti
s tymto typom nezdkonného obsahu, budu svoje zistenia odstupovat koordinatorovi digitalnych sluzieb v SR na dalSie
konanie v zmysle nariadenia (EU) 2022/2065.
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